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Introduction
2N2K

 Founded: March 2015
 Active in Switzerland, Austria,
 Germany

 Goal: incorporating and promoting
 sustainability in the German-speaking
 arts and cultural sector

 Focus: Content and well as
 organisational issues
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Projects
2N2K

 Development of a concept for an
 exhibition on sufficiency 

 Symposium Art.Culture.Sustainability.
 documenta14 direction sustainability 
 Project on plastis in cultural
 institutions / at cultural events
 (in preparation)
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Symposium
A.C.S. 2018

 Symposium Art.Culture.Sustainability.
 on 29./30.06.2018 in Ludwigsburg

 Day 1: Conference and performance,
 Day 2: Roundtables for immersion

 Morning day 1: Frameworks – 
 Culture and Sustainability

 Afternoon day 2: Examples from the
 arts – art and sustainability
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Sustainability and an eco-social re-
construction of our society will not 
suceed as long as we refrain from 
aesthetic strategies that make a 
different way and world of life 
imaginable and attractive. The 
biggest deficit of the sustainability 
scene is its visionary homelessness.

Harald Welzer
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Practical Examples -
Ozeaneum (German Oceanographic Museum Foundation)

Photo: A. Baumast
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Practical Examples -
Ozeaneum (German Oceanographic Museum Foundation)
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Practical Examples -
Ozeaneum (German Oceanographic Museum Foundation)
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https://www.deutsches-meeresmuseum.de/en/foundation/leitbild-englisch/

Practical Examples -
Ozeaneum (German Oceanographic Museum Foundation)
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https://www.deutsches-meeresmuseum.de/stiftung/leitbild/

Practical Examples -
Ozeaneum (German Oceanographic Museum Foundation)

We work
● Sustainably in every regard, 

saving ressources, and with 
environmentally friendly materials
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https://freilichtmuseum-lindlar.lvr.de//de_1/museum/agenda_21/agenda_1.html

Practical Examples -
LVR Open Air Museum

According to the motto „think globally – act locally“ 
the museum strengthens every day competences of 
people of any age, be it kindergarten kids or „best 
agers“. Thus, it is on a path of education beyond its 
classic tasks and it is open for current social and 
societal issues.
Along these lines, we do not just want to inform our 
visitors with regard to the cultural history of the 
Bergisches Land, we also want to inspire them to 
critically reflect their own position within a global 
partnership.
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http://www.kommern.lvr.de/de/den_besuch_planen/besondere_beduerfnisse/hinweise_fuer_gehoerlose_und_schwerhoerige_besucherinnen_und_besucher_1/hinweise_fuer_gehoe
rlose_und_schwerhoerige_besucherinnen_und_besucher.html

Practical Examples -
LVR Open Air Museum
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Practical Examples -
Kunst Haus Wien

https://www.kunsthauswien.com/en/about-us/green-museum/
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Practical Examples -
Kunst Haus Wien

https://www.umweltzeichen.at/de/tourismus/museen/das-erste-umweltzeichen-fr-ein-museum-
kunst-haus-wien

The first Eco-Label for 

a museum: KUNST 

HAUS WIEN
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Practical Examples -
Museums with the Austrian Eco-Label

https://www.umweltzeichen.at/de/tourismus/museen

Museums with the 

Austrian Eco-Label
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https://www.kulturinklusiv.ch/

Practical Examples -
Label Culture Inklusive

About the Label
The label „Culture Inclusive“ 

promotes an inclusive culture in 
Switzerland. It supports an inclusive 
attitude and a possible barrier-free 
access to more and more cultural 

institutions. 

People with impaired hearing

People who are visually impaired

People who are mobility-impaired

People with cognitive impairment

People with psychological impairment

People with impairment through age
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